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(Actos cuja. publicagdo ndo ¢ uma condi¢do da sua aplicabilidade) ’

CONSELHO

DIRECTIVA DO CONSELHO
.de 10 de Junho de 1991

relativa a4 prevencdo da utilizacio do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais

(91/308/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, o n? 2, primeiro
e terceiro periodos, do seu artigo 57°, e o seu artigo
100°A,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ('),
Em cooperagio com o Parlamento Europeu (3),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (3),

Considerando que quando os estabelecimentos de crédito
ou outras institui¢des financeiras sdo utilizadas para o
branqueamento do produto de actividades ilegais (adiante
designado por « branqueamento de capitais ») a reputagio
e a estabilidade dos estabelecimentos e institui¢des em
causa, bem como a fiabilidade do sistema financeiro em
geral podem ficar seriamente comprometidas, perdendo
assim a confianga do publico;

Considerando que a falta de uma acgio comunitaria
contra o branqueamento de capitais poderia levar os Esta-
dos-membiros a adoptar, a fim de proteger os seus sistemas
financeiros, medidas que poderiam ser incompativeis com
a realizagdo do mercado Unico ; que, para facilitar as suas
actividades criminosas, os branqueadores de capitais pode-
riam tentar tirar partido da liberalizacdo dos movimentos
de capitais e da livre prestacdo de servigos financeiros que
o espago financeiro integrado implica, a menos que sejam

() JO n° C 106 de 28. 4. 1990, p. 6, e
JO n® C 319 de 19. 12. 1990, p. 9.
() JO n® C 324 de 24. 12. 1990, p. 264, ¢
-7 JO n® C 129 de 20. 5. 1991.
() JO n® C 332 de 31. 12. 1990, p. 86.

adoptadas certas medidas de coordenacdo a nivel comuni-
tario ;

Considerando que o branqueamento do produto de activi-
dades criminosas tem uma nitida influéncia na expansio

~do crime organizado em geral e do trifico de droga em

particular; que existe uma tomada crescente de
consciéncia de que o combate ao branqueamento de capi-
tais constitui um dos meios mais eficazes para lutar contra
essa forma de actividade criminosa, que representa uma
especial ameaga para as sociedades dos Estados-membros ;

Considerando que o branqueamento de capitais deve ser
combatido, principalmente através de medidas de direito
penal e no 4mbito de uma cooperagio internacional entre
as autoridades judicidrias e policiais, tal como foi feito, no
dominio da droga, pela Convengio das NagSes Unidas
contra o trifico ilicito de estupefacientes e de substincias
psicotrdpicas, aprovada em 19 de Dezembro de 1988 em
Viena (adiante designada por « Convengdo de Viena»), e
tal como foi tornado extensivo a todas as actividades
criminosas pela Convengdo do Conselho da Europa rela-
tiva a0 branqueamento, detec¢do, apreensdo e confiscagdo.
dos produtos do crime, aberta a assinatura em 8 de
Novembro de 1990 em Estrasburgo;

Considerando que a abordagem penal ndo deve, no
entanto, ser a Unica estratégia para combater o branquea-
mento de capitais, uma vez que o sistema financeiro pode
desempenhar um papel altamente eficaz; que deve
fazer-se referéncia, neste contexto, a recomendacio do
Conselho da Europa de 27 de Junho de 1980 e a Declara-
¢do de Principios adoptada em Basileia em Dezembro de
1988 pelas autoridades de fiscalizagdo bancaria do Grupo
dos Dez, dois textos que constituem um passo importante
no sentido de impedir a utilizagio do sistema financeiro
para efeitos de branqueamento de capitais ;
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Considerando que o branqueamento de capitais se
inscreve geralmente num contexto internacional que
permite dissimular mais facilmente a origem criminosa
dos fundos; que medidas adoptadas a nivel exclusiva-
mente nacional, sem contemplar uma coordenagio e
cooperagio internacionais, teriam efeitos muito limitados ;

Considerando que quaisquer medidas adoptadas pela.

Comunidade neste dominio devem coadunar-se com as
ac¢bes levadas a cabo noutras instincias internacionais ;
que, para este efeito, qualquer actuagio da Comunidade
deverd ter especialmente em conta as recomendagdes do
Grupo de Acgio Financeira sobre o Branqueamento de
Capitais, instituido em Julho de 1989 pela cimeira de
Paris dos sete paises mais industrializados ; )

Considerando que o Parlamento Europeu solicitou, em
diversas resolugdes, o estabelecimento de um programa
global comunitdrio de combate ao trifico de droga,
incluindo disposi¢Ges sobre a prevencio de branquea-
mento de capitais ;

Considerando que, para efeitos da presente directiva, a
definicdo de branqueamento de capitais é extraida da
contida na Convengdo de Viena; que, no entanto, e uma
vez que o fendmeno do branqueamento de capitais nio se
refere apenas ao produto de infrac¢des relacionadas com o
trafico de estupefacientes, mas também ao produto de
outras actividades criminosas (tais como o crime organi-
zado e o terrorismo), é conveniente que os Estados-mem-
bros tornem extensivos, na acepgio das respectivas legisla-
¢oes, os efeitos da presente directiva ao produto dessas
actividades, desde que seja susceptivel de ocasionar opera-
¢des de branqueamento que justifiquem, por esse motivo,
uma repressio ; '

Considerando que a proibi¢io do branqueamento de capi-

tais prevista na legislacio dos Estados-membros, baseada
em medidas apropriadas e em sang¢Ses, constitui uma
condi¢do necessaria da luta contra este fenémeno;

Considerando que é necessario assegurar que os estabele-
cimentos de crédito e outras institui¢des financeiras
exijam a identificagdo dos clientes que com elas estabe-
lecam relagGes comerciais ou realizem transacgbes que
ultrapassem um certo montante, a fim de evitar que os
branqueadores de capitais beneficiem do anonimato para
“desenvolver as suas actividades criminosas ; que tais dispo-
sicdes devemn também ser extensivas, tanto quanto possi-
vel, a quaisquer beneficiarios econdmicos ;

Considerando que, relativamente as transacgdes, os estabe-
lecimentos de crédito e as instituigdes financeiras devem

conservar, durante pelo menos cinco anos, copia ou refe- -

réncias dos documentos de identificagdo exigidos, bem
como os documentos comprovativos e registos, consis-
tindo em documentos originais ou cbpias com idéntica
. forga probatéria face a respectiva legislagdo nacional, para
que estes possam servir de elemento de prova em qual-
quer inquérito em matéria de branqueamento de capitais ;

Considerando que é necessario, a fim de preservar a repu-
tacdo e a integridade do sistema financeiro e contribuir

para a luta contra o branqueamento de capitais, garantir
que os estabelecimentos de crédito e outras instituicSes
financeiras examinem com especial atengio qualquer
transac¢do que considerem especialmente susceptivel,
devido a sua natureza, de estar ligada ao branqueamento
de capitais ; que, para o efeito, aquelas instituigdes deverdo
dedicar especial atengdo as transac¢des com paises
terceiros que ndo utilizem, na luta contra o branquea-
mento de capitais, normas compariveis is estabelecidas
pela Comunidade ou a outras normas equivalentes defi-
nidas por instdncias internacionais e que a Comunidade
tenha feito suas:

Considerando que, para o efeito, os Estados-membros
podem solicitar aos estabelecimentos de crédito e as insti-
tuicSes financeiras que consagrem por escrito os resul-
tados da ‘analise a que estdo obrigadas e assegurem s
autoridades responsaveis pela luta contra o branquea-
mento de capitais o acesso a esses elementos ;

‘Considerando que a defesa do sistema financeiro contra o

branqueamento de capitais é uma tarefa que ndo pode ser
levada a bom termo pelas autoridades responsiveis pela
luta contra este fenémeno sem a cooperagio dos estabele-
cimentos de crédito e outras instituigdes financeiras e das
respectivas autoridades de fiscalizagdo ; que, nestes casos, o
sigilo bancario deve ser levantado ; que um sistema obri-
gatorio de comunicagdo das transac¢des suspeitas, que
garanta que as informacdes sejam transmitidas as referidas
autoridades sem alertar os clientes envolvidos, constitui a
forma mais eficaz de realizar esta cooperagdo; que é
necessaria uma clausula especial de protec¢do para isentar
os estabelecimentos de crédito e outras institui¢des finan-
ceiras, bem como os respectivos funcionarios e dirigentes
da responsabilidade decorrente de uma violagdo das restri-
¢bes a divulgacdo de informagdes ;

Considerando que as informagSes recolhidas pelas autori-
dades nos termos da presente directiva s6 podem ser utili-

-zadas para efeitos de luta contra o branqueamento de

capitais ; que os Estados-membros podem contudo prever
que essas informagdes sirvam para outros fins;

Considerando que a adopgio, por parte dos estabeleci-
mentos de crédito ‘e outras institui¢des financeiras, de
procedimentos de controlo interno e de programas de
formacio neste campo constituem medidas complemen-
tares sem as quais as outras medidas contidas na presente
directiva podem tornar-se ineficazes;

Considerando que, uma vez que o branqueamento de
capitais pode ser efectuado n@o apenas através de estabele-
cimentos de crédito ou outras institui¢bes financeiras mas
igualmente através de outros tjpos de profissGes e catego-
rias de empresas, os Estados-membros devem alargar todas
as partes das disposi¢Ses da presente directiva, de modo a
incluir as profissbes e empresas cujas actividades sejam
especialmente susceptiveis de ser utilizadas para efeitos de
branqueamento de capitais ;

Considerando que convém que os Estados-membros
zelem, muito especialmente, por que sejam ,tomadas
medidas coordenadas a nivel comunitario sempre que
existam sérios indicios de que profissdes ou actividades
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cujas condicdes de exercicio tenham sido objecto de
harmonizacio a nivel comunitirio sio utilizadas para
efeitos de branqueamento de capitais ;

Considerando que a eficicia dos esforcos desenvolvidos
para eliminar o branqueamento dos capitais depende
essencialmente da coordenacgio constante e da harmoniza-
¢do das medidas nacionais de aplicacdo ; que essa coorde-
nagdo e harmonizac¢io efectuadas nas diversas instincias
internacionais requerem, a nivel comunitirio, uma
concertag¢do entre os Estados-membros e a Comissdio num
comité de contacto ;

Considerando que compete a cada Estado-membro tomar
medidas apropriadas, assim como sancionar adequada-
mente as infrac¢des as referidas medidas para garantir a
plena aplicagdo das disposi¢des da directiva,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA :

Artigo 1°

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

— « Estabelecimento de crédito » : uma empresa na acep-
¢do do primeiro travessdo do artigo 19 da Directiva
77/780/CEE (), com a ultima redaccdo que lhe foi
dada pela Directiva 89/646/CEE (3, bem como uma
sucursal, tal como definida no terceiro travessio do
artigo 1° da citada directiva, e situado na Comunidade,
de um estabelecimento de crédito com sede social fora
da Comunidade ;

— «Institui¢do financeira » : qualquer empresa que, ndo
sendo instituicdo de crédito, tenha como actividade
principal a execucdo de uma ou mais das operagGes
enumeradas nos pontos 2 a 12 e 14 da lista anexa a
Directiva 89/646/CEE, bem como qualquer empresa
seguradora devidamente autorizada nos termos da
Directiva 79/267/CEE (), com a tltima redacgio que
lhe foi dada pela Directiva 90/619/CEE (%), na medida
em que exerga actividades do 4mbito da citada direc-
tiva; esta definicio abrange igualmente as sucursais,
situadas na Comunidade, de instituicdes financeiras
que tenham a sua sede social fora da Comunidade ;

— «Branqueamento de capitais » : as seguintes operagdes,
efectuadas intencionalmente :

— conversio ou transferéncia de bens, com conheci-
mento por parte daquele que as efectua, de que
esses bens provém de uma actividade criminosa ou
da participacio numa actividade dessa natureza,
com o fim de encobrir ou dissimular a origem
ilicita dos mesmos ou de auxiliar quaisquer
pessoas implicadas nessa actividade a furtar-se as
consequéncias juridicas dos seus actos,

— dissimulacdo ou encobrimento da verdadeira natu-
reza, origem, localizacdo, utilizagdo, circulagdo ou

() JO n® L 322 de 17. 12. 1977, p. 30.
() JO n® L 386 de 30. 12. 1989, p. 1.
() JO n® L 63 de 13. 3. 1979, p. 1.

() JO n® L 330 de 29. 11. 1990, p. 50.

posse de determinados bens ou de direitos rela-
tivos a esses bens, com conhecimento pelo autor
de que tais bens provém de uma actividade crimi-
nosa ou da participagio numa actividade dessa
natureza,

— aquisi¢iio, detengdo ou utilizacio de bens, com
conhecimento, quando da sua recep¢io, de que
provém de uma actividade criminosa ou da partici-
pagdo numa actividade dessa natureza,

— a participagdo num dos actos referidos nos pontos
anteriores, a associacdo para praticar o referido
acto, as tentativas de o perpetrar, o facto de ajudar,
incitar ou aconselhar alguém a pratici-lo ou o
facto de facilitar a sua execucio.

O conhecimento, a intengdo ou a motivagio, que devem
ser um elemento das actividades acima referidas, podem
ser apurados com base em circunstincias de facto objecti-
vas.

Existe branqueamento de capitais mesmo que as activi-
dades que estdo na origem dos bens a branquear se loca-
lizem no territério de outro Estado-membro ou de um
pais terceiro ;

— «Bens »: activos de qualquer espécie, corpbreos ou
incorpbreos, moéveis ou imbveis, tangiveis ou intangi-
veis, bem como documentos legais ou outros instru-
mentos comprovativos da propriedade desses activos
ou dos direitos a eles relativos ; :

— « Actividade criminosa » : qualquer das infrac¢Ses defi-
nidas no n? 1, alinea a), do artigo 3% da Convengéo de
Viena, bem como qualquer outra actividade criminosa
definida como tal para efeitos da presente directiva por
cada Estado-membro ;

— « Autoridades competentes » : as autoridades nacionais
incumbidas, por lei ou por forca de outra regulamen-
tagdo, de fiscalizar os estabelecimentos de crédito ou
as institui¢Oes financeiras.

Artigo 2°

i
Compete aos Estados-membros proibir o branqueamento
de capitais, tal como definido na presente directiva.

Artigo 3?

1. Os Estados-membros assegurardo que os estabeleci-
mentos de crédito e as institui¢Ges financeiras exijam a
identificacdo dos seus clientes mediante um documento
comprovativo, sempre que estabelecam relacGes de nego-
cios, em especial, quando abram uma conta ou caderneta
de poupanga ou oferecam servicos de guarda de valores.

2. A exigéncia de identificagdo aplica-se igualmente no
caso das transacgdes com clientes que ndo sejam os refe-
ridos no n% 1 cujo montante atinja ou ultrapasse 15 000
ecus, quer sejam efectuadas numa s6 ou em varias opera-
¢des que se afigure terem uma ligagdo entre si. No caso de
o montante nio ser conhecido no momento do inicio da
transacgdo, o organismo em questdo procedera a identifi-
cacdo a partir do momento em que tenha conhecimento
desse montante e em que verifique que o limiar foi atin-
gido.
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3. Em derrogagdo dos n® 1 e 2, ndo ser4 requerida a
exigéncia de identificacio em relagio a contratos de
seguro celebrados por empresas de seguros na acepgio da
Directiva 79/267/CEE do Conselho, na medida em que
essas empresas efectuem actividades do 4mbito dessa
directiva, quando o montante do ou dos prémios peri6-
dicos a pagar no decurso de um ano for igual ou inferior a
1000 ecus ou quando foi pago um prémio unito de um
montante igual ou inferior a 2 500 ecus. Caso o ou os
prémios periddicos a pagar no decurso de um ano sejam
aumentados, ultrapassando o limiar de 1 000 ecus, serd
exigida a identificacdo.

4.  Os Estados-membros podem estabelecer que, relati-
vamente aos contratos de seguro de pensdo que decorram
de um contrato de trabalho ou de actividade profissional
do segurado, ndo é obrigatdria a identificacdo, desde que
esses contratos de seguro de pensdo nio contenham uma
cliusula de resgate nem possam servir de garantia a um
empréstimo.

5. Caso suspeitem de que os clientes referidos nos
nimeros anteriores nio actuam por conta propria ou em
caso de certeza de que ndo actuam por conta propria, os
estabelecimentos de crédito e as instituicdes financeiras
tomardo medidas razodveis para obter informagbes sobre a
identidade real das pessoas por conta das quais esses
clientes actuam.

6. Os estabelecimentos de crédito e as instituigdes
financeiras sdo obrigados a proceder a essa identificagdo
sempre que exista uma suspeita de branqueamento de
capitais, mesmo que o montante da transaccio- seja infe-
rior aos niveis fixados.

7. Os estabelecimentos de crédito e as institui¢Bes
financeiras n3o ficam sujeitas as condig¢des de identifica-
¢3o constantes do presente artigo no caso de o cliente ser
igualmente um estabelecimento de crédito ou uma insti-
tuicdo financeira abrangida pela presente directiva.

8.  Os Estados-membros podem prever que a obrigacio
de identificagdo relativa as transacgdes a que se referem os
n% 3 e 4 se encontra preenchida quando for estabelecido
que o pagamento da transacgio deva ser efectuado por
débito de uma conta aberta em nome do cliente numa
instituicdo de crédito sujeita a obrigacio prevista no n? 1.

.

H

Artigo 4°

Os Estados-membros assegurardo que os estabelecimentos
de crédito e as institui¢des financeiras conservem, para
servirem de elemento de prova a qualquer inquérito em
matéria de branqueamento de capitais :

— relativamente & identificagdo, a cdpia ou as referéncias
dos documentos exigidos, durante um periodo de pelo
menos cinco anos apds o termo das relagdes com os
respectivos clientes,

— relativamente as transacgbes, os documentos compro-
vativos e registos, consistindo em documentos origi-
nais ou cOpias com idéntica forca ‘probatéria face a

respectiva legislagdo nacional, durante um periodo de
pelo menos cinco anos a contar da data de execucio
das transacgdes.

Artigo 5°

Os Estados-membros assegurardo que os estabelecimentos
de crédito e as institui¢des financeiras examinem com
especial aten¢do qualquer transac¢do que considerem
particularmente susceptivel, pela sua natureza, de estar
associada ao branqueamento de capitais.

Artigo 6°

Os Estados-membros velardo por que os estabelecimentos
de crédito e as institui¢des financeiras, bem como os
respectivos dirigentes e funcionarios colaborem plena-
mente com as autoridades responsaveis pela luta contra o
branqueamento :

- informando-as, por iniciativa propria, de quaisquer
factos que possam constituir indicios de operagbes de
branqueamento de capitais,

— facultando-thes, a seu pedido, todas as informagdes
necessarias, em conformidade com os procedimentos
estabelecidos pela legislagdo aplicavel.

As referidas informacgdes serdo enviadas as autoridades
responsaveis pela luta contra o branqueamento do Esta-
do-membro em cujo territério estd situada a instituigio
que enviou essas informacGes. Este envio é normalmente
efectuado pela pessoa ou pessoas designadas pelos estabe-
lecimentos de crédito e pelas institui¢gSes financeiras, em
conformidade com os procedimentos previstos no n? 1
do artigo 11°

As informagdes fornecidas as autoridades em aplicagdo do
primeiro paragrafo s6 podem ser utilizadas para efeitos de
luta contra o branqueamento de capitais. Contudo, os
Estados-membros podem prever a possibilidade de essas
informagGes serem utilizadas igualmente para outros fins.

Artigo 7°

Os Estados-membros assegurardo que os estabelecimentos
de crédito e as instituicdes financeiras se abstenham de
executar as transacgdes que saibam ou suspeitem estar
relacionadas com o branqueamento de capitais antes de
avisarem as autoridades referidas no artigo 6° As autori-
dades podem, nas.condi¢des determinadas pela legislacdo
nacional, dar instru¢des para que a operagdo ndo seja
executada. No caso de se suspeitar que a operagio em
questdo vai dar lugar a uma operagio de branqueamento e
de a abstengio ndo ser possivel ou ser susceptivel de
impedir o procedimento judicial contra os beneficiarios
da operagdo suspeita de branqueamento, os estabeleci-
mentos e institui¢des em questdo fornecerdo imediata-
mente as informacdes requeridas.
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Artigo 8°

Os estabelecimentos de crédito e as instituicdes financei-
ras, os seus dirigentes e funciondrios nio podem comu-
nicar ao cliente em causa ou a terceiros o facto de terem
sido transmitidas informagdes as autoridades, em aplicagio
dos artigos 62 e 7%, nem que se encontra em curso uma
investigacdo sobre o branqueamento de capitais.

Artigo 9°

A divulgagdo, de boa-fé, as autoridades responsaveis pela
luta contra o branqueamento, por parte de um empregado
ou de um dirigente de um estabelecimento de crédito ou
de uma instituicio financeira, das informagdes referidas
nos artigos 62 e 7° ndo constitui violagdio de qualquer
restricdo 4 divulgacdo de informagbes imposta por via
contratual ou por qualquer disposi¢io legislativa, regula-
mentar ou administrativa e ndo implica qualquer tipo de
responsabilidade para o estabelecimento de crédito ou a
instituigdo financeira, nem para os seus dirigentes ou
funciondrios.

Artigo 10°

Os Estados-membros assegurario que as autoridades
competentes informem as autoridades responsaveis pela
luta contra 0 branqueamento se, nas inspecgdes levadas a
cabo em estabelecimentos de crédito ou instituicdes
financeiras ou por qualquer outra forma, vierem a desco-
brir factos susceptiveis de constituir prova de uma opera-
¢io de branqueamento de capitais.

Artigo 11°

Os Estados-membros assegurardo que os estabelecimentos
de crédito e as institui¢Bes financeiras :

1. Criem processos adequados de controlo interno e de
comunicagdo para prevenir e impedir a realizagdo de
operagdes relacionadas com o branqueamento de capi-
tais.

2. Tomem as medidas adequadas para sensibilizar os seus
funcionarios para as disposi¢des da presente directiva.
Estas medidas incluirdo a participa¢do dos funcionarios
relacionados com estas questSes em programas espe-
ciais de formagdo, a fim de os ajudar a reconhecer as
operagdes que possam estar relacionadas com o
braqueamento de capitais e¢ de os instruir sobre a
forma de actuar -em tais casos.

Artigo 12°

Os Estados-membros procurardo tornar a totalidade ou
parte das disposi¢des da presente directiva extensivas as
profissdes e categorias de empresas que, ndo sendo estabe-
lecimentos de crédito nem instituigbes financeiras tal
como referidas no artigo 19, exercem actividades especial-
mente susceptiveis de ser utilizadas para efeitos de bran-
queamento de capitais.

Artigo 13° .

1. E criado junto da Comissdo um comité de contacto,
seguidamente designado « comité », que tem por miss3o :

a) Facilitar, sem prejuizo dos artigos 169° e 170° do
Tratado, uma aplicagdo harmonizada da presente direc-
tiva, através de uma concertacio regular sobre os
problemas concretos levantados pela sua aplicacio e
relativamente aos quais se julgue Gtil proceder a trocas
de opinides ;

b

~=

Facilitar, uma concertacio entre os Estados-membros
relativamente a condi¢Ges e obrigagSes mais rigorosas
ou suplementares que os mesmos imponham no plano
nacional ;

c) Aconselhar a Comissdo, se necessrio, relativamente
aos aditamentos ou alterages a introduzir na presente
directiva ou relativamente as adaptacSes consideradas
necessarias, nomeadamente para harmonizar os efeitos
do artigo 129;

d) Analisar a oportunidade de incluir, no d4mbito de apli-
cagio do artigo 12°, as profissGes ou categorias de
empresas que se verifique terem sido utilizadas, num
dado Estado-membro, para efeitos de branqueamento
de capitais.

2. O comité ndo tem por missdo apreciar o funda-
mento das decisdes tomadas em casos individuais pelas
autoridades competentes.

3. O comité é composto por pessoas designadas pelos
Estados-membros e por representantes da Comissdo. Os
servicos desta instituigdo assegurardo o respectivo secreta-
riado. O comité sera presidido por um representante da
Comissdo e reunir-se-4 quer por iniciativa deste ultimo
quer a pedido da delegacio de um Estado-membro.

Artigo 14°

Cada um dos Estados-membros tomard medidas apro-
priadas para assegurar a plena aplicacio de todas as dispo-
si¢bes da presente directiva e estabelecera, nomeadamente,
as sangdes a aplicar em caso de infracgdo as disposicBes
adoptadas em execugdo da presente directiva.

Artigo 15°

Os Estados-membros podem adoptar ou manter, no
dominio abrangido pela presente directiva, disposicSes
mais severas para impedir o branqueamento de capitais.

Artigo 16°

1. Os Estados-membros pordo em vigor as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas necessarias
para dar cumprimento 3 presente directiva, o mais tardar,
até 1 de Janeiro de 1993.

2. Sempre que os Estados-membros adoptarem tais
disposicdes, estas devem incluir uma referéncia a presente
directiva ou ser acompanhadas dessa referéncia quando da
sua publicagio oficial. As modalidades dessa referéncia
serdao adoptadas pelos Estados-membros.




N° L 166/82 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 28. 6. 91

3. Os Estados-membros comunicario a Comissdo o Artigo 18°
texto das principais disposi¢bes de direito interno que

adoptarem no dominio abrangido pela presente directiva. Os Estados-membros sdo destinatirios da presente direc-

tiva,

Artigo 17° ) :
‘ : Feito no Luxemburgo, em 10 de Junho de 1991:
A Comissdo estabelecera, um ano apds 1 de Janeiro de
1993, e, seguidamente, sempre que tal se revelar necessa- - Pelo Conselho
rio, e pelo menos uma vez em cada triénio, um relatério .
sobre a aplicagdo da presente directiva e apresenta-lo-a ao : O Presidente
. Parlamento Europeu e ao Conselho. J-C. JUNCKER



